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I IFrankrike

1 Finns det sarskilda regler enligt denna medlemsstats lagstiftning som,
med hansyn till ekonomiska, familjemassiga eller sociala férhallanden,
begransar eller paverkar arvskiftet med avseende pa fast egendom, vissa
foretag eller andra sarskilda kategorier av tillgangar som ar belagna i
denna medlemsstat?

| Frankrike finns det sarskilda regler som avviker fran den allménna arvsratten bade nar det galler arvsordningen
(dévolution successorale) (1) och fordelningen av kvarlatenskapen (partage successoral) (2).

1. Sérskilda regler om arvsordningen
Arvsordningen ar en mekanism som avgor vilka personer som ska arva den avlidnes kvarlatenskap.

| fransk lagstiftning och rattspraxis har sarskilda regler om arvsordningen faststallts for att ta hansyn till vissa
tillgadngars specifika karaktar. De ar tillampliga pa féljande tillgangar:

Arvegods
De sarskilda reglerna om arvegods (souvenirs de famille) har faststallts i rattspraxis.

Arvegods ar objekt som huvudsakligen har ett personligt och subjektivt varde fér familjen, t.ex. brev till familjen,
portratt, mobler med familjens vapenskdld osv. Dessa tillgdngar bar vittnesmal om familjehistorien och utgér
darfor ett kdanslomassigt arv snarare an ett ekonomiskt, vars betydelse fér familjen medfér att de regler som ar
tillampliga pa 6verféringen av dem maste organiseras pa ett sarskilt satt, i synnerhet for att undvika att
tillgdngarna skingras pa ett sddant satt att den familjeaspekt som ar central for deras varde gar forlorad.
(Grimaldi, M., Droit patrimonial de la famille, Dalloz Action, sjunde utgadvan 2021/2022, nr 235.221).

Enligt rattspraxis (se sarskilt forsta tvistemalsavdelningen, 21 februari 1978, 6verklagande nr 76-10.561,
offentliggjord i rattsfallssamlingen) ar reglerna om arvsordningen och férdelningen av kvarlatenskapen i
civillagen (Code Civil) inte tillampliga pa dessa tillgdngar. Savida familjemedlemmarna inte har gjort nagon
battre 6verenskommelse eller det foreligger ett testamentariskt forordnande (disposition testamentaire) som
foreskriver motsatsen, kan dessa tillgdngar genom deposition anfértros den familjemedlem som enligt
domstolens bedomning ar bast lampad att bevara dem. | stallet for att 6verforas till en viss familjemedlem
anfortros darfor arvegods at en familjemedlem som ar skyldig halla dem tillgangliga for de 6vriga medlemmarna.

Gravplatser

En gravplats ar en plats pa en kyrkogard (ett valv eller en grav). Gravplatser fyller ett sarskilt viktigt syfte for
familjen, vilket enligt fransk rattspraxis motiverar ett undantag fran den allmanna arvsratten.
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Genom undantag fran artikel 815 i civillagen far gravplatser darfér aldrig fordelas mellan arvingarna, utan
Overfors till dessa, i form av ett stadigvarande gemensamt agande (indivision perpétuelle). | egenskap av
gemensamma agare har arvingarna ratt att begravas pa gravplatsen, att fa sina familjemedlemmar begravda
dar och att motsatta sig att personer som inte ar familjemedlemmar till den person som férvarvade gravplatsen
(concessionnaire) begravs dar.

Litterara och konstnarliga rattigheter

Enligt artikel L. 111-1 i upphovsrattslagen (code de la propriété intellectuelle) foreskrivs att upphovsratten (droit
d’auteur) omfattar intellektuella och ideella aspekter (t.ex. ratten att offentliggéra ett verk, ratten att satta sitt
namn pa ett verk, ratten till respekt for ett verk osv.) samt ekonomiska aspekter (t.ex. ratten till ersattning for
offentliggérande av ett verk).

For att skydda upphovsratten innehaller upphovsrattslagen flera sarskilda bestammelser som avviker fran de
normala reglerna om arvsordningen.

Nar det galler ekonomiska aspekter anges till exempel i artikel L.123-6 i upphovsrattslagen att den efterlevande
maken har en sarskild nyttjanderatt (usufruit spécial sur le droit d'exploitation) som omfattar nyttjanderatter
som upphovsmannen inte har utnyttjat. | juridisk doktrin anses denna sarskilda nyttjanderatt férklaras av det
faktum att den efterlevande maken genom sin omsorg antas ha framjat en miljé som bidragit till skapandet av
intellektuella verk och att det féljaktligen ar motiverat att kompensera vederbdrande genom en ratt att dra nytta
av produkten fran detta skapande. (Grimaldi, M., Droit patrimonial de la famille, Dalloz Action, sjunde upplagan
2021/2022, nr 235.201).

Nar det galler intellektuella och ideella aspekter foreskrivs i artikel L. 121-2 i upphovsrattslagen att efter
upphovsmannens déd, ska ratten att offentliggéra upphovsmannens postuma verk utévas av den eller de
exekutorer (exécuteurs testamentaires) som upphovsmannen utsett under sin livstid. Om det saknas exekutorer,
eller efter deras dod, ska denna ratt utévas i féljande ordning savida inte upphovsmannen har foreskrivit ndgot
annat: av slaktingar i nedstigande led, av en make mot vilken det inte finns nagon lagakraftvunnen dom om
hemskillnad (jugement passé en force de chose jugée de séparation de corps) och som inte har ingatt ett nytt
aktenskap, av andra arvingar an de slaktingar i nedstigande led som genom arv kommer att férvarva hela eller
delar av kvarldtenskapen och av de universella testamentstagarna (/égataires universels) eller gadvotagarna
(donataires) till hela den framtida kvarlatenskapen. For de personer som avses i denna artikel skiljer sig darfor
ordningen fran den som féreskrivs i artikel 734 i civillagen for att faststalla den ordning i vilken den avlidnes
arvingar arver kvarlatenskapen.

Jordbruksarrende

Ett jordbruksarrende (bail rural) ar ett avtal om arrende av jordbruksmark eller byggnader fran en agare eller
uthyrare (bailleur), till en arrendator (exploitant), mot hyra. Detta mdjliggdr exploatering av marken eller
byggnaderna for jordbruksverksamhet.

| artikel L. 411-34 i landsbygds- och havsfiskelagen (code rural et de la péche maritime) foreskrivs i princip att
ett jordbruksarrende ska fortsatta till forman for den avlidnes make/maka, en partner som de hade ingatt ett
registrerat partnerskap med (pacte civil de solidarité) och slaktingar till den avlidne som var verksamma i
jordbruksforetaget eller som faktiskt hade varit verksamma i det under de fem ar som foregick dodsfallet.

Denna sarskilda regel motiveras av jordbruksverksamhetens sarskilda karaktar. Den avviker fran den allmanna
ratten pa féljande satt:

e Slaktingar i sidled (dvs. syskon), som ar arvingar till den avlidne enligt den allmanna arvsratten, kan inte
komma i atnjutande av ratten till jordbruksarrende.

e For att komma i atnjutande av ratten till jordbruksarrende maste de personer som fortecknas i artikel L.
411-34 i landsbygds- och havsfiskelagen faktiskt ha varit verksamma i jordbruksféretaget fore dodsfallet.

Sérskilda regler for att skydda ett pars hem

Sarskilda regler faststalls for att forhindra att maken eller den registrerade partnern arver parets hem
gemensamt med den avlidnes andra arvingar. Dessa regler, som har faststallts av den anledningen att hemmet
ar avsett som bostad for familjen, syftar till att bevara livsmiljon for den efterlevande maken eller, nar det galler
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hyreskontrakt (baux d'habitation), for den avlidnes registrerade partner.

| artikel 1751 i civillagen faststalls principen om gemensam besittning (cotitularité) nar det galler hyreskontrakt.
Det foreskrivs sdledes att ratten att hyra fastigheter som varken har yrkesmassig eller kommersiell karaktar och
som faktiskt anvands av bada makarna som deras bostad, oberoende av deras formégenhetsférhallanden och
utan hinder av ndgot avtal om motsatsen, d&ven om hyresavtalet ingicks fére aktenskapet eller det registrerade
partnerskapet, om parterna gemensamt begar det, ska anses tillkomma bada makarna eller registrerade
partnerna.

| sista stycket i denna artikel anges om en av makarna eller de registrerade partnerna avlider ska den
efterlevande maken eller registrerade partnern som har gemensam besittning ha ensamratt till hyresavtalet,
sdvida denne inte uttryckligen avstar fran det .

Om hemmet tillhér makarna gemensamt eller tillhér den avlidna maken anges det i artikel 764 i civillagen att en
make som har ratt att arva och som faktiskt hade hemmet som huvudsaklig bostad vid tidpunkten for dédsfallet
har ratt att bo kvar i hemmet (droit d'habitation) fram till sin déd och ratt att anvanda maoblerna (droit d'usage
sur le mobilier). Till skillnad fran regeln om hyreskontrakt ar detta undantag endast tillampligt pa gifta par (och
inte pa par i registrerade partnerskap).

2. Sarskilda regler fér férdelning av kvarlatenskapen: prioriterad tilldelning

Fordelningen av kvarlatenskapen ar det sista stadiet i avvecklingen av ett dédsbo. Darmed upphér det
gemensamma agandet, eftersom varje arvinge tilldelas individuella rattigheter éver tillgangarna i
kvarlatenskapen som ska fordelas.

Vid fordelningen av kvarlatenskapen ska man i princip faststalla lika manga delar som det finns dodsbodelagare
(artikel 827 i civillagen). Alla delar har i princip samma varde. Om kvarlatenskapens sammansattning gor det
omdjligt att faststalla delar av samma varde kompenseras skillnaden genom en betalning for att utjdmna delarna
(soulte) (artikel 826 i civillagen).

| artikel 830 i civillagen anges att anstrangningar bor vidtas vid faststallandet av delarna och deras
sammansattning for att undvika uppdelning av ekonomiska enheter och andra samlingar av tillgangar vars
upplésning skulle medféra att de minskar i varde.

Dddsbodelagarna kan komma 6verens om hur varje del ska férdelas. Om de inte kan enas ska delarna fordelas
genom lottning.

Vissa tillgadngar kan emellertid uteslutas fran lottningen och féretradesvis tilldelas en arvinge. | reglerna
foreskrivs darfor att den efterlevande maken eller ndgon av dédsbodeldgarnakan anséka om prioriterad
tilldelning (attribution préférentielle) av

e eventuella jordbruks-, handels-, industri-, hantverks- eller yrkesféretag som de faktiskt ar verksamma i
eller har varit verksamma i (artikel 831 i civillagen); denna prioriterade tilldelning galler enligt lag for alla
jordbruksféretag vars areal inte dverskrider de granser som faststalls i dekret fran Conseil d’Etat, savida
inte domstolen har beslutat att de fortsatt ska vara samagda (artikel 832 i civillagen); i andra fall ar den
foremal for det slutliga avgérandet av den domstol som avgor malet i sak,

e aganderatt till eller ratt att hyra lokaler som de anvander som sin faktiska bostad, om de var bosatta dar
vid tidpunkten for dédsfallet, och mdblerna dar, samt den avlidnes fordon om de behdver det fér att
tillgodose sina vardagliga behov (artikel 831.2.1 i civillagen); denna prioriterade tilldelning galler enligt
lag (artikel 831.3 i civillagen),

e aganderatt till eller ratt att hyra affarslokaler som faktiskt anvands i deras affarsverksamhet, samt det
|6s6re som ar nédvandigt for verksamheten (artikel 831.2 2 i civillagen); denna prioriterade tilldelning ar
foremal for det slutliga avgoérandet av den domstol som avgor malet i sak,

e allt 16sére som ar nédvandigt for att anvanda en jordbruksegendom (exploitation d’un bien rural) som den
avlidne brukade i egenskap av jordbrukare eller arrendator, om arrendet fortsatter till forman for den
sOkande eller om den s6kande beviljas ett nytt arrende (artikel 831.2.3 i civillagen). Denna prioriterade
tilldelning ar ar avhangig det slutliga avgérandet av den domstol som avgor malet i sak.

| samtliga fall, aven dar den prioriterade tilldelningen galler enligt lag, ar den aldrig automatisk. Detta innebar


https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000028806626
https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000006431120
https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000006432585
https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000006432575
https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000006432611
https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000006432621
https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000006433273
https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000030254060/2024-03-28
https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000030254050/2024-03-28
https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000030254060/2024-03-28
https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000030254060/2024-03-28

att den efterlevande maken eller den arvingen som 6nskar dra nytta av den maste begara detta.

2 Tillampas dessa sarskilda regler enligt denna medlemsstats lagstiftning
pa arvsskiften som ror ovan namnda tillgangar oavsett vilken lag som ar
tilldamplig pa arvet?

Av de regler om arvsordning som avviker fran den allménna lagstiftningen ovan &r endast tva tillampliga oavsett
vilken lag som ar tillamplig pa arvet, namligen féljande:

* Reglerna om prioriterad tilldelning. Hégsta domstolen (Cour de cassation) konstaterade att reglerna om
prioriterad tilldelning pa grund av deras ekonomiska och sociala syften utgér éverordnade tvingande
bestammelser, vilket innebar att de regler som faststalls i lagen pa den ort dar den fasta egendomen ar
belagen ar avsedda att tillampas (forsta tvistemalsavdelningen, 10 oktober 2012, 6verklagande
nr 11-18.345, offentliggjort i rattsfallssamlingen).

e Reglerna om upphovsmannens ideella rattigheter (droit moral des auteurs). Hégsta domstolen angav
saledes att de regler i vilka faststalls att en person som ar forfattare till ett litterart eller konstnarligt
arbete i Frankrike atnjuter de ideella rattigheter som har faststallts till dennes forman utgoér tvingande
lagstiftning (forsta tvistemalsavdelningen, 28 maj 1991, 6verklagande nr 89-19.522 och 89-19.725,
offentliggjort i rattsfallssamlingen).

3 Finns det sarskilda forfaranden enligt denna medlemsstats lagstiftning
som sakrar efterlevnaden av ovan namnda sarskilda regler?

Enligt nationell lagstiftning foreskrivs inga sarskilda forfaranden for att sakerstalla att ovannamnda sarskilda
regler foljs.

Senaste uppdatering: 20/11/2025

De nationella versionerna av sidan skéts av respektive kontaktpunkt. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det
ar mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar sig nagot som helst ansvar fér information eller uppgifter
som ingar eller aberopas i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for
denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.
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